CS 4x20 Scope

The Falke CS 4x20 is a compact and lightweight riflescope, perfectly suited for
various shooting scenarios. With its sleek design and lightweight construction, it
offers convenient and effortless handling, making it an ideal choice for hunters
and shooters who value mobility.

NO IMAGE
With impressive water resistance up to 10 meters, the Falke CS 4x20 is ready for X _
challenging environments. Its nitrogen gas-filled construction keeps it fog-free F ‘«,U;“-J LABLE
even in extreme conditions, providing you with a clear view of your target at all
times.

A standout feature of the Falke CS 4x20 is its fine-adjustable quick-release
mounting system. This allows you to swiftly and precisely attach the riflescope to
your weapon without the need for additional tools. The mounting is sturdy and
secure, allowing you to focus entirely on your shooting performance.

Attributes

Name: Falke CS 4x20 Scope
Manufacturer: FALKE
Product no.: EU2011202
Mfr. No.: Fal80-0080
Finish: Black

Material: Aluminum

Max Magnification: 4x
Objective Size: 20mm
Delivery weight: 0.6kg
Shipping length: 250mm
EAN: 4251494900185
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Sicherheitshinweise fiir das Falke CS 4x20
Zielfernrohr

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Falke CS 4x20 Zielfernrohrs. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen
beim Schiel3en Sicherheit und Genauigkeit zu bieten. Um die sichere Verwendung und die Langlebigkeit des
Produkts zu gewéhrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Das Falke CS 4x20 Zielfernrohr ist ein nicht fur Kinder geeignetes Produkt. Verwenden Sie es nur, wenn Sie
Uber die nétige Erfahrung und Verantwortungsbewusstsein verfiigen.

* Uberpriifen Sie regelmaRig das Zielfernrohr auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen, bevor Sie
es verwenden.

® |agern Sie das Zielfernrohr an einem trockenen, kihlen Ort, um Schéaden durch Feuchtigkeit oder extreme
Temperaturen zu vermeiden.

® Halten Sie das Zielfernrohr von gefahrlichen Substanzen oder Chemikalien fern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie das Zielfernrohr nur auf kompatiblen Waffen. Uberpriifen Sie die Kompatibilitat vor der
Montage.

® Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr sicher montiert ist, bevor Sie mit dem Schie3en beginnen.

® Vermeiden Sie den Blick durch das Zielfernrohr, wenn die Waffe nicht gesichert ist oder sich in einem
unsicheren Zustand befindet.

® Achten Sie darauf, dass Sie beim SchieRen in einem sicheren Bereich sind und keine unbefugten Personen in
der Nahe sind.

® Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht unter extremen Wetterbedingungen, die die Sicht oder die Funktion
beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Montage des Zielfernrohrs
® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Montage beginnen.
®* Verwenden Sie das mitgelieferte Schnellwechselmontagesystem, um das Zielfernrohr sicher auf der
Waffe zu befestigen.
* Uberpriifen Sie die Stabilitat der Montage, bevor Sie das Zielfernrohr verwenden.
2. Einstellung des Zielfernrohrs

® Justieren Sie das Zielfernrohr nach der Montage, um sicherzustellen, dass es korrekt ausgerichtet ist.
® Stellen Sie die VergréRerung auf die gewtiinschte Stufe ein (maximal 4x).

3. Verwendung des Zielfernrohrs

® Nehmen Sie eine bequeme Schiel3position ein und schauen Sie durch das Zielfernrohr.
® Achten Sie darauf, dass Sie klar sehen und das Ziel im Fadenkreuz zentriert ist, bevor Sie abdriicken.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Falke CS 4x20 Zielfernrohr gemaR den oértlichen Vorschriften fir Elektronik und
Metallabfalle.

® Bringen Sie das Produkt zu einer Sammelstelle oder einem Recyclingzentrum, um sicherzustellen, dass es
umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Falke CS 4x20 Zielfernrohr konsultieren Sie bitte die offizielle
Website des Herstellers oder wenden Sie sich an den Kundendienst.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitshinweise zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung
des Produkts zu gewahrleisten.



Falke CS 4x20 Scope Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Falke CS 4x20 Scope. This guide provides essential safety instructions to ensure the
safe and effective use of your riflescope. Please read this manual carefully before using the product to familiarize
yourself with its features and safety precautions.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow local laws and regulations regarding the use of firearms and scopes.

Keep the scope out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the scope for any signs of damage or wear.

Do not attempt to disassemble or modify the scope.

If you notice any irregularities in operation, discontinue use immediately and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when attaching or detaching the scope.

® Verify that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope.

® Use the scope only in suitable weather conditions; avoid using it in extreme weather that may affect
performance.

® Keep the lens clean and free of obstructions to maintain optimal visibility.

® Avoid exposing the scope to extreme temperatures or rapid temperature changes.

® Do not use the scope while under the influence of drugs or alcohol.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Select a suitable mounting location on your firearm.

Ensure that the mounting surface is clean and free of debris.

Align the quickrelease mounting system with the mounting surface of the firearm.
Securely attach the scope by pressing the release mechanism until it clicks into place.
Doublecheck that the scope is firmly attached and does not wobble.

2. Usage:

Adjust the magnification by rotating the adjustment ring on the scope.

Use the windage and elevation turrets to zero the scope according to your shooting requirements.
Always check the focus before taking a shot.

Practice shooting in a controlled environment to familiarize yourself with the scope’s performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the scope and its components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of electronic components in regular household waste.
® Check with local authorities for specific disposal guidelines related to firearms and optics.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Falke CS 4x20 Scope, please contact the manufacturer or your
local authorized dealer. They can provide additional guidance and support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the Falke CS 4x20
Scope!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Mira
Telescépica Falke CS 4x20

Introduccion

Gracias por elegir la mira telescopica Falke CS 4x20. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un rendimiento
optimo en diversas situaciones de tiro. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre las medidas de seguridad,
instrucciones de uso e instalacion, y detalles sobre la disposicién del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.

Mantén la mira telescépica fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.
Inspecciona el producto regularmente para detectar dafios o desgaste.

Si encuentras algun dafio, no uses el producto y contacta a un profesional para su revision.
Utiliza la mira telescdpica solo para los fines previstos.

Evita el uso en condiciones climaticas extremas que excedan las especificaciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita el contacto con agua: Aunque la Falke CS 4x20 es resistente al agua, evita sumergirla en agua o
exponerla a condiciones de humedad extrema.

No uses la mira telescopica con armas no adecuadas: Asegurate de que la mira esté montada en un arma
compatible y adecuada para su uso.

Ajusta correctamente la mira: Aseglrate de que la mira esté bien ajustada y fijada antes de usarla.

Usa siempre proteccion ocular: Cuando utilices la mira telescopica, asegurate de llevar gafas de seguridad
adecuadas.

No mires directamente al sol: Nunca mires directamente al sol a través de la mira, ya que esto puede
causar dafios oculares permanentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.

2.

3.

Uso

Preparacion:

® Asegurate de tener todas las herramientas necesarias a mano.
® Verifica que el arma esté descargada y en un lugar seguro.

Montaje:
® Coloca la mira telescépica en el soporte del arma.
® Utiliza el sistema de montaje de liberacion rapida para fijar la mira.
® Ajusta la mira hasta que esté en la posicion deseada.

Ajuste:

® Asegurate de que la mira esté bien asegurada.
® Realiza ajustes finos segln sea necesario para asegurar la alineacion adecuada.



¢ Encendido:

® Sila mira tiene caracteristicas electrénicas, asegurate de encenderla antes de usarla.
® Ajustes de vision:

® Ajusta el aumento y el enfoque seguln tus necesidades.
* Tiro:

® Apuntay dispara siguiendo las normas de seguridad de manejo de armas.
® Mantén la concentracion en el objetivo y en el entorno.

Instrucciones de Disposicion

® Disposicion del producto:
® Cuando ya no necesites la mira telescopica, asegurate de desecharla de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la disposicién de productos electrénicos y Opticos.
®* Reciclaje:
® Sjes posible, recicla los materiales de la mira telescopica siguiendo las pautas de reciclaje de tu
localidad.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o informacién adicional sobre el producto, busca el contacto de soporte del
fabricante en tu regién. Asegurate de tener a mano el numero de modelo y la informacion de compra.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar productos como la mira telescopica Falke CS 4x20. Sigue
estas instrucciones y disfruta de un tiro seguro y efectivo.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Falke CS 4x20
Scope

Introduzione

Grazie per aver scelto il Falke CS 4x20, un mirino compatto e leggero progettato per offrire prestazioni eccellenti in
vari scenari di tiro. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il Falke CS 4x20 solo per scopi previsti e in conformita con le leggi locali sulla caccia e |l
tiro.

® Controlla regolarmente il mirino per eventuali danni o usura. Non utilizzare il prodotto se presenta segni di
danneggiamento.

® Non utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne la funzionalita.
Mantieni il mirino lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare mai il mirino verso te stesso o verso altre persone.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di montare o smontare il mirino.

Utilizza sempre occhiali protettivi quando utilizzi I'arma equipaggiata con il mirino.

Non modificare il mirino in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Montaggio del Mirino
® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Posiziona il mirino nella posizione desiderata sul supporto dell'arma.
® Utilizza il sistema di montaggio a sgancio rapido fine regolabile per fissare il mirino. Assicurati che sia
ben saldo.

2. Regolazione del Mirino

® Regola l'ingrandimento e la messa a fuoco secondo le tue esigenze di tiro.
® Controlla che limmagine sia chiara e priva di nebbia prima di iniziare a tirare.

3. Utilizzo del Mirino
® Quando sei pronto a sparare, assicurati di avere una buona presa sull'arma e di essere in una

posizione stabile.
® Punta il mirino verso il bersaglio e verifica che I'immagine sia centrata.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non smaltire il mirino con i normali rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici e ottici.
® Contatta il tuo comune per informazioni specifiche sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, controlla il sito web ufficiale di FALKE o contatta il tuo
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per
facilitare la comunicazione.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Falke CS 4x20. La tua
sicurezza e quella degli altri & la priorita principale. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e buon divertimento nel
tuo tiro!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Celownika Falke CS
4x20

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup celownika Falke CS 4x20. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa. Niniejsza instrukcja jest zgodna z
regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zapewnij, ze celownik jest uzywany tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj celownik pod katem uszkodzen i zuzycia.

Przechowuj celownik w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Szczegdblne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
® Uzywaj celownika tylko na broni, ktéra jest przeznaczona do jego montazu.
* Nie uzywaj celownika w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia (np. ekstremalne
temperatury, wilgoc).

® Zawsze upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.
® Nie kieruj celownika w strone ludzi ani zwierzat.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Celownika
® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystgpieniem do montazu.
® Uzyj systemu montazu celownika, aby szybko i precyzyjnie przymocowaé go do broni.
® Sprawdz, czy montaz jest solidny i bezpieczny przed uzyciem.
2. Uzycie Celownika
® Po zamontowaniu celownika, dostosuj go do swoich potrzeb, korzystajac z systemu regulacii.
® Przed strzelaniem upewnij sie, ze masz czysty widok na cel.
® Regularnie sprawdzaj celownik podczas uzytkowania, aby upewnic sie, ze nie ma parowania ani innych

problemaéw.

3. Czyszczenie i Konserwacja

® Czys¢ celownik regularnie, uzywajgc miekkiej Sciereczki i odpowiednich srodkéw czyszczgcych.
® Unikaj uzywania agresywnych chemikaliow, ktére moga uszkodzi¢ powtoke celownika.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych.
® Nie wyrzucaj celownika do zwyklego kosza na Smieci.
® Zapewnij odpowiednig utylizacje materiatéw, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania celownika Falke CS 4x20, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem lub dostawca, ktéry pomoze Ci w uzyskaniu dodatkowych informacji.

Dziekujemy za uwage i zyczymy udanego korzystania z celownika Falke CS 4x20!



Falke CS 4x20 Scope Turvallisuusohjeet

Johdanto

Falke CS 4x20 kiikarit on suunniteltu tarjoamaan erinomaisia ndkymia ja liikkuvuutta metsastyksessa ja ampumassa.
Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, joita on noudatettava kiikarin turvallisen kayton varmistamiseksi. Lue
ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat tietoisia kiikarin kaytdn turvallisuudesta.
Tarkista kiikarin kunto ennen jokaista kaytttkertaa.

Ala kayta kiikaria, jos siind on nakyvia vaurioita tai vikoja.

Sailyta kiikari lasten ulottumattomissa.

Ala katso suoraan auringonvaloon kiikarin lapi, silla se voi vaurioittaa silmiasi.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta kiikaria vain tarkoituksenmukaisissa ampumaskenaarioissa.

Varmista, etta kiikari on kunnolla kiinnitetty aseeseesi ennen kayttoa.

Ala koskaan osoita kiikaria ihmisiin tai elaimiin, ellei tarkoituksesi ole ampua.

Kayta kiikaria vain kuivissa ja turvallisissa olosuhteissa, ellei se ole suunniteltu erityisesti kosteisiin
ymparistoihin.

® Valta aarimmaisid lampdtiloja ja sdéolosuhteita, jotka voivat vaikuttaa kiikarin toimintaan.

Asennus ja kayttoohjeet

® Kiinnita kiikari aseeseesi seuraavasti:
1. Varmista, ettd ase on turvallinen ja tyhjennetty.
2. Aseta kiikari aseesi kiinnitysjarjestelmaan.
3. Saada kiikarin paikka siten, etta se on mukava katsottavaksi.
4. Kiinnita kiikari tukevasti paikoilleen ilman lisatyokaluja.
® Kayta kiikaria seuraavasti:
1. Ota kiikari kdteen ja tarkista, ettd se on puhdas.
2. Suuntaa kiikari kohteeseen ja sdada tarkennusta tarvittaessa.
3. Varmista, ettd ympéristo on turvallinen ennen ampumista.
4. Kun olet valmis, ammu turvallisesti ja vastuullisesti.

Havitysohjeet

® Havita kiikari vastuullisesti, kun se ei ole enda kayttokelpoinen.
* Ala heita kiikaria tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi tietoa oikeista havitysmenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

® Suosittelemme, etté otat yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai asiantuntijoihin, jos sinulla on kysymyksia tai
huolenaiheita kiikarin kaytdsta tai turvallisuudesta.
® Tarkista EU:n Safety Gate verkkosivusto saadaksesi tietoa mahdollisista tuoteilmoituksista tai vetoomuksista.

Lue ja noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan kayttékokemuksen Falke CS 4x20 kiikarin
kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for Falke CS 4x20 Kikarsikte

Introduktion

Tack for att du valt Falke CS 4x20 kikarsikte. Denna produkt ar designad for att ge dig en séker och effektiv
upplevelse vid skytte. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid kikarsiktet i enlighet med tillverkarens instruktioner fér att undvika olyckor.

Kontrollera regelbundet kikarsiktet for skador eller slitage innan anvandning.

Hall kikarsiktet utom rackhall for barn och sarbara personer.

Vid anvandning av kikarsiktet, se till att du ar medveten om din omgivning och riktningen pé ditt vapen.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du skjuter for att skydda dgonen.

Undvik att rikta kikarsiktet mot méanniskor eller djur.

Kontrollera att kikarsiktet &r korrekt monterat och justerat innan du skjuter.

Anvand kikarsiktet endast med rekommenderade vapen och ammunition.

Var medveten om vaderforhallanden och hur de kan paverka din sikt och sakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Montering:
® Fast kikarsiktet pa ditt vapen med det justerbara snabbfastesystemet.
® Se till att fAstet ar sakert och robust innan anvéandning.

2. Justering:
* Justera kikarsiktet for att passa ditt skjutavstand och dina preferenser.
® Kontrollera att siktlinjen &r korrekt innan du skjuter.

Anvéandning

1. Siktning:
® Rikta kikarsiktet mot malet och justera siktlinjen vid behov.
® Anvand ratt teknik for att halla vapnet stabilt under skott.
2. Underhall:
® Rengor kikarsiktet regelbundet for att sdkerstélla optimal sikt.
® Forvara kikarsiktet pa en torr och saker plats nar det inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte kikarsiktet i hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av elektroniska produkter.
® Kontakta din lokala avfallsmyndighet fér information om korrekt avfallshantering av kikarsiktet.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om séakerhetsatgarder, vanligen kontakta relevant myndighet eller
konsumentorganisation i din region.

Vi tackar for att du valt Falke CS 4x20 och dnskar dig en saker och framgangsrik upplevelse!



Navod k pouzivani a bezpec¢nostni pokyny pro
puskohled Falke CS 4x20

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili puSkohled Falke CS 4x20. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval vynikajici
vykon a spolehlivost v rdznych stfeleckych scénéafich. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a maximalni vykon vyrobku,
prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, ze puskohled je pouzivan pouze pro zamyslené Gcely, jak je uvedeno v tomto navodu.

PFed pouzitim se ujistéte, Ze je puskohled spravné nainstalovan a pevné upevnén.

Udrzujte puskohled mimo dosah déti a osob, které nejsou obeznameny s jeho pouzitim.

Provéadéjte pravidelnou udrzbu a kontrolu puskohledu, abyste zajistili jeho spravnou funkénost.

V pripadé poskozeni nebo zavady vyrobku okamzité prestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥i pouzivani puskohledu se vyvarujte zaméreni na slunce nebo jiné silné zdroje svétla, které mohou poskodit
optiku.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni puskohled poSkozen nebo znecistén.

® Pfi montazi a demontazi pusSkohledu pouzivejte pouze doporucené nastroje a postupy.

® Pokud pusSkohled pouzivate v destivém nebo vihkém prostredi, ujistéte se, Ze je spravné utésnén a chranén
pfed vodou.

* Nikdy se nesnazte opravovat puskohled sami, pokud nejste kvalifikovany technik.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci

® Ujistéte se, ze mate potfebné nastroje (napf. Sroubovak, KIic).
® Zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti montaze.

2. Montaz puskohledu
® Umistéte puskohled na montazni zakladnu vasi zbrané.
® Pomoci jemné nastavitelnych systémi rychlého uvolnéni pfipevnéte puskohled k zbrani.
® Ujistéte se, Ze je puSkohled pevné a bezpecné pripevnén.

3. Nastaveni puskohledu

® Nastavte okular a objektiv podle vaSich preferenci.
® Provedte zkouSku zaméreni na terC a provedte potfebné Upravy.

4. Udrzba a gisténi

® Pravidelné kontrolujte puskohled na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
¢ Cistéte optiku jemnym hadfikem a specialnimi Cisticimi prostfedky uréenymi pro optiku.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci puskohledu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a ekologickych standardech.
® Pokud je puskohled poSkozen, zvazte jeho vraceni vyrobci nebo autorizovanému servisu pro ekologickou

likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



V piipadé dotazli nebo potfebné pomoci ohledné puskohledu Falke CS 4x20 se obratte na autorizovany servis nebo
prodejce, kde jste produkt zakoupili.

Dékujeme vam za ddvéru v puskohled Falke CS 4x20 a pfejeme vam mnoho Uspéchd pfi jeho pouzivani!



